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151.

Kundmachung des Ministers
far Land- und Forstwirtschaft

vom 18. Juli 1944
iiber den pflichtmafiigen Ankauf und Anbau

von . anerkanntem Saatgut von Winterraps,
einigen Getreidearten und anerkanntem Kar-

, toffelpflanzgut im Anbau-Wirtschaftsjahre
1944/1945.

Der Minister fur Land- und Forstwirtschaft
veriautbart auf Grund des § 1l'der Regie-
rungsverordnung vom 18. September 1939, Slg.
Nr. 206, betreffend die Ermachtigung des Mi-
nisteriums fur Landwirtschaft zur Regelung
des Wirtschaftens mit gewiSsen Lebens- und
i uttermitteln, .in. der Fassung der Re’ie-
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414, und auf Grund des § 1, Abs. 1,

-michst. d), der Regierungsverordnung vom,

10; Oktober 1940, Slg. Nr. 69 vom Jahre 1941,
beu-effend Saat- und Pflanzgut, mit Zustim-

numg der Obersten Preisbehbrde:

b | .8 I

0) Alle Anbauer, die Winterraps, Winter-
weizen, Winterroggen und Wintergerste im
Herbst 1944 und Kartoffeln im TFrulijahr
1945 anbaueri, sind verpflichtet, anerkanntes
feaat-, beziehungsweise Kartoffeipflanzgut in
der Menge von:

Vyhlaska
ministra zemeédélstvi a lesnictvi
ze dne 18. Cervence 1944

0 povinném nakupu a seti uznaného osiva

ozimé Fepky, nékterych druhd obili a uznané

sadby bramborové v osevnim hospodarském
roce 1944/1945.

-Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlaSuje
podle § 11 vladniho nafizeni zé dne 18. zafi
1939, Sh. & 206, kterym se- zmochiuje minis-
terstvo zemeédélstvi k Upravé hospodareni
nékterymi potravinami a krmivy, ve znéni
vladniho nafizeni ze dne 21. listopadu 1940,
Sh. €. 414, a podle § 1, odst. 1, pism. d) vlad-
niho nafizeni ze dne 10. Fijna 1940, Sb. ¢. 69
z roku 1941, 6 osivu a sadbé, se- souhlasem
nejvyssiho Ufadu cenového:

§ 1
(i) Vsichni' péstitelé, ktefi budou siti na
podzim 1944 ozimou Fepku, ozimou p3enici,
ozimé Zito a ozimy jeCmen a na jafe 1945
sazeti brambory, jsou povinni koupiti fiznané
osivo, pripadné uznanou bramborovou sadbu

,,,,,,

vV mnozstvi, jez Cini:
98



666

. a) dem Gesamtsaatgutbedarfe von Winter-
raps und dem- Gesamtkartoffelpilanzgut-
bedarfe fur die auf Vertrag abgeschlossene
Anbauflache von frithen und mittelfriihen
Kartoffelsorten,

b) einem Viertel ihres Gesatotsaatgut-
bedarfes der genannten Getreidearten,

c) einem Fiinftel ihres Gesamtkartoffei-
pflanzgutbedarfes der nhtér Buchst; a) nicht
genannten Kartoffelsorten oder der mittel-
frithen Sorten fiir die Nichtvertragsanbau-
flachen anZukaufen,
und mit diesem Saat-, beziehungsweise Kar-
toffelpflanzgut die entsprechende Flache zu
bebauen.

1 (-) Die Anbauer kdnnen eine hohere Men-
ge von anerkanntem Saatgut von. Getreide,
beziehungsAveise Kartoffélpflanzgut, ais im
IAbsatz 1 angeiuhrt- ist, ankaufen, wobei die
festgesetzten hochstzulassigen Aussaatmen-
gen je Flacheneinheit nicht uberschritten
werden diirfen.

(3)Die Bestimmungen der Absatze 1 und
2 beziehen sich auch auf dffentliche Anstal-
ten und Unteamehmen.

§ 2,

Die im § 1 aufeidegte Pflicht bezieht sich
nicht auf die Anbauer; die nach den einheit-
liehen, vom Verbande der Pflanzenzuchter im
Protektorat Bohmen und Mahren heraus-
gegebenen Richtlinien das Saat-, beziehungs-
weise Pflanzgut der im § 1, Abs. 1, genannten
Fruchtarten vertraglich vermehren.

§ 3.

(i) Die Anbauer sind verpflichtet, die nach
§. 1 festgesetzten Mengen von anerkanntem
Winterraps- und Getreidesaatgut spatestens
bis zum 10. August 1944 und von anerkanntem
Kartoffélpflanzgut spatestens bis zum 15. Sep-
tember 1944 mit Bestellschein nach vor-
geschriebenem Muster (Anlage A) zu be-
stelien. Gemeinsame Bestellungen mehrerer
Landwirt* kdnnen auch auf einem Sammel-
bestellschein (Anlage B) erfolgen. Der be-
siellende Landwirt muB durch eigenhandige
Unterschrift eidesstattlich die Angaben liber
seine Bestellung bestatigen.

(2) Das anerkanntp Saat-, beziehungsweise

Kartoffélpflanzgut kann entweder

a) bei den Zuehtbetrieben oder bei den
Vermehrungsfirmen,

b) das Winterraps- und Getreidesaatgut

auch bei den Aufkaufern der Privilegierten
Getreidegesellschaft,
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a) celou potrebu osiva ozimé fepky a bram-
borové sadby ranych a polovanych odrlid pro
smluvni osevni plochu,

b) jednu Ctvrtinu jejich celkové potreby
osiva uvedenych druhu obili,

c) jednu pétinu jejich .celkové potfeby
bramborové sadby odrid brambord nejme-
novanych pod pism. a) nebo poloranych od-
rd na piochy nesmluvni,

a timto osivem, pfipadné bramborovou sad-
bou oseti odpovidajici plochu..

(-) Péstitelé si mohou koupiti vétsi .mnoz-
stvi uznaného osiva obili, pfipadné brambo-
rové sadby, neZ je uvedeno v odstavci 1, pfi
tom.v8ak nesmi byti prekroCena stanovena
nejvyse pfipustna oseyni mnozstvi na jednot-
ku plochy.

, (3) Ustanoveni odstavcll 1 a 2 se Vztahuji
téZ na verejné Ustavy a podniky.

200

Povinnost uloZzend v § 1 se nevztahuje na
péstitele, ktefi smluvné mnoZzi osivo, pfipadné
sadbu plodin, jmenovanych y § 1, odst. 1, po-
dle jednotnych smérnic vydanych Svazem'
Slechtitel( rostlin v Protektoratu Cechy a
Morava. »

§ 3.
(i) Péstitelé jsou povinni objednati podle

§ 1 stanovena mnoZstvi uznaného osiva ozimé
fepky a obili nejpozdgji do 10. srpna 1944 a
uznané sadby bramborové nejpozdgji do 15. zafi
1944 objednacim listem podle predepsaného
vzoru (pfiloha A). Spolené objednavky vice
Zemédélcl mohou byti ucinény téZ na hro-+
madném objednacim listé (pfiloha B). Objed-
navajici zemédélec musi potvrditi mistopfi-
seZzné své Udaje v objednacim listé vlastno-
ruénim podpisem.

(2) Uznané osivo, po pFipadé bramborovou
sadbu lze objednati bud:

a) u Slechtitelskych podnik(i nebo mnoZzi-
telskych firem, oo

b) osivo ozimé Fepky a obili téZ u vykupo-
vacl Vysadni obilni spole¢nosti, -
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c¢) das Kartoffelpfianzgut aucli bei den Ver-
sand- und Empfangsverteilern fiir Kartoffel-
pflarizgut des Bbhmisch-Mahrischen Ver-
bandes fiir Kartoffeln und Starke bestellt

werden.

Die Bestellscheine sind der Gemeinde zur
Bestatigung vorzulegen und in der im Ab-
satz 1 festgesetzten Frist vom Besteller an
den Lieferanten abzusenden. Dem Bestell-
scheine auf Ktfi'toffelpflanzgut friiher und
mitteliriiher Sorten muB der Abschnitt Nr. 2
des Anbauvertrages (Anweisung auf vorzugs-
vveise Liefenmg von frubem und mittel-
fruhnem Kartoffelpflanzgut)  beigeschlossen
werden.

3 Die Lieferungen von aiierkdnntem
Skat-, beziehungsweise Kartoffelpflanzgut
sind rechtzeitig vor dem Anbau durch-
zufiihren. Das Kartoffelpflanzgut von friihen
und mittelfrdhen Soften mula im Herbst, das
Kartoffelpflanzgut der. iibrigen Sorten, falls
die Liefening nicht im Herbst stattgefunden
hat, muB rechtzeitig vor dem Anbau jm
Friihjahr 1945 geliefert werden. Kartoffel-
pflanzgut darf im Herbst nur bis zur Hbhe
der pflichtruaiiigen Béstellung geliefert wer-
den.” Kartoffelpflanzgut der “Sorté Erstiing
darf nur an Anbauer in folgenden Gerichts-
bezirken geliefert werden: Raudnitz an der
Elbe, Kralup an der Moldau, Melnik, Turhau,
Jungbunzlau, Brandeis an dei' Elbe, Neu-
Benatek, Neuenburg, Podiebrad, Bohipisch-
Brod, 'Kolin, Tschaslau, Kuttenberg, Jermer,
Kbniggratz, Pardubitz, Chrudim, Pilsen,
Briinn-Stadt und Briinn-Umgebung, Seelo-
witz, Goding, Gaya, Kremsier und Olmtitz.

(4) Hat der—Lieferant das Saat-, bezie-
hungsweise Kartoffelpflanzgut der im Be-
stellschein aingefuhrten Sorté nicht zur Ver-.
filgung, so kann er die Bestellung durch die
Lieferung von Saat-, béziehungsweise Pflanz-
gut einer anderen fiir das Gebiet des Be-
stellers geeigneten Sorté ahnlicher Wirt-
schaftseigenschaften erfullen,

(3) Beziiglich der Pflicht zur Gegenlieie-

rung gelten die Vprschriften iiber die Liefe-'

rungen von anerkanntem und zugelassenem
Saat- und KaYtoffélpflanzgut.

§ 4

0O) Der Verbiauchérpreis des gemaB den
88 1 und 3 dem Anbauer gélieferten Gétreide-
saatgutes, beziehungsweise Kartoffelpflanz-
gutes wifd "um eiflen aus bffentlieheni Mitteln
gewahrten Beitrag veisbilligt. Dieser Ver-
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c) bramborovou sadbu téZ u vykupnich a
prodejnich rozdélovacu pro bramborovou sad-
bu Ceskomoravského svazu pro brambory a
Skrob.

Objednaci listy predloZi objednavatel obci
k potvrzenia zaSle dodavateli 've Ihdté sta-
novené v odstavci |. K objednacimu listu na
bramborovou sadbu ranych a'poloranych od-
rid-musi byti pripojen, Ustfizek €. 2 pésti-
telské, smlouvy (poukazka na prednostni do-
davku ranych~a poloranych sadbovych bram-

bor(). i

3 Dodavky uznaného osiva,' pripadné
bramborové sadby nutno provésti vcas pred
setim. Bramborova sadba ranych a polo-
ranych odrlid musi byti dodana na podzim,
bramborova sadba ostatnich odr(d, nebyla-li
dodavka uskutecnéna na podzim, musi byti
dodana vcas pred sazenim na jafe 1945. Bram-
borovd sadba smi byti dodavana na podzim
jen do vySe povinné objednavky. Bramboro-
véa sadba odridy Erstiing smi byti dodavana
péstitellm jen#v téchto soudnich okresech:
Roudnice nad Labem, Kralupy nad Vltavou,
Mélnik, Turnov, Mlada Boleslav, Brandys nad.
Labem, ‘Nové Benatky, Nymburk, Podébrady,
Cesky Brod, Kolin, Caslav, Kutna Hora, Jaro-
mérF," Hradec Kralové, Pardubice, Chrudim,
Plzen, Brno-mésto a Brno-okoli, Zidlochovice.

Hodonin, Kyjov, Kroméfiz a Olomouc.

(i) Nema-li dodavatel k disposici o0sivo,
pripadné bramborovou sadbu odridy uvedené
v objednacim liste, miZe objednavku spioiti

vdodavkou osiva, pripadné sadby jiné odrddy
podobnych hospodéarskych vlastnosti, vhodné
. pro' oblast péstitele.

(<) O povinnosti protidodavky plati pfedpisy
0 dodavkach uznaného a povoleného osiva a
bramborové sadby.

I ‘ 8 4,

O Spotrebitelska cena osiva obili, pfipad-
né bramborové sadby; dodanych péstiteli po-
dle 88 1 a 3, se zleviiuje o0 prispévek poskyt-
nuty z_vefejnych prostfedkl. Tento zlevio-
vaCi pfispévek, ktery se nahradi dodavateli

08*
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billigungsbeitrag, der dem Saat-, beziehungs-
weise Kartorfelpilanzgutliéferanten aus bf-
fentlichen Mitteln ersetzt wird, betragt je
100 kg bei:

a) Hochzuchtsaatgut von Winter-
rqggen, Winterweizen und Winter-
gerste .
und wird den Anbauefn mit dem
Gesamtausmaiie des von ihnen be-
wirtschafteten Ackerlandes bis 5 ha
auf die ganze Menge, von 5 bis 20 ha
auf die Halfte undv iiber 20 ha auf
ein Viertel der nach den §§8 1 und 3
gelieferten Saatgutmenge gewahrtf

b)  Kartoffelhochzuchtpflanzgut

von frlihen und mittelfrithen Sorten K 30;
c)  Kartoffelhochzuchtpflanzgut

von iibrigen Sorten............cccccven. -K 20,
d) Nachbau von Kartoffelpflanz-

QUL e K 15,

und wird den Anbauefn mit dem Gesamtaus-
maBe des von ihnen bewirtschafteten Acker-
landes bis 3 ha auf die ganze Pflanzgutmen-
ge, von 3 bis 20 ha auf die Halfte und liber
20 ha auf ein Viertel der nach den 8§ 1 und
3 gelieferten Kartoffelpflanzgutmenge ge-
wahrt.

(2) offentliche Anstalten und Unterneh-
men sowie VVermehrer fur die von ihnen ver-
mehrte Fruchtart haben auf den Verbilli-
gungsbeitrag keinen Anspruch.

§ 5-

Nahere Richtlinien zur Durchfuhrung die-
ser Kundmachung werden vom Ministerium
fur Land- und Forstwirtschaft erlassen. Das
Ministerium ftir Land- und Forstwirtschaft
kann Ausnahmen von den Bestimmungen des
§ 3, Abs. 3, der Kundmachung bewilligen.

Die fiir die Lieferungen und Kontrolle der
Liefefungen von anerkanntém Saatgut von
Getreide und von anerkanntem Kartoffel-
pflanzgut geltenden Bestimmungen bleiben
unberiihrt.

§ 7.

tibertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden nach dem seclnsten
Tede der Reg. VO Slg. Nr. 69/1941 bestraft.

§ 8.

Diese Kundmachung tritt am 1. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft.

Hruby m. p.
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osiva/ pfipadné bramborové sadby z vefej-
nych prostfedkd, ¢ini na 100 kg u:

a) plivodniho osiva ozimého Zita,
ozimé pSenice a ozimého jeCmene . K 30,

a poskytne se péstitelim s celkovou
vymeérou jimi obhospodafované orné
pudy do 5 ha na celé, od 5" ha do
20 ha na polovinu a nad 20 ha na
Ctvrtinu mnozZstvi osiva, dodaného
podle 88 1 a 3;

b) pidvodni sadby bramborové ra-

nych a poioranych odrGd . . . . K 30,
-C). puvodm sadby bramborové
ostatnich odrlid . /.. K 20,

d) presazené sadby bramborové . K 15,
a poskytne se péstitelim s ceikovou vymeé-
roujimi obhospodafované orné pldy do 3 ha
na celé, od 3 ha do 20 ha na polovinu a nad
20 ha na Ctvrtinu mnoZstvi bramborové sadby,
dodané podle 8§ 1 a 3.

(2) Na zleviiovaci prispévek nemaji naroku
vefejné Ustavy a podniky, jakoz i mnozitelé
pro plodinu jimi mnoZenou.

§5.

Ministerstvo zemeédélstvi a lesnictvi vyda
blizSi smérnice k provedeni této vyhlasky.
Ministerstvo zemédélstvi a lesnictvi muze

povolili vyjimky z ustanoveni § 3, odst. 3
vyhlasky.

§ 6.

Predpisy platné pro dodavky a kontrolu
dodavek uznaného osiva obili a uznané sadby
bramborové zUstavaji nedotéeny.

§7."

Prestupky ustanoveni této vyhlasky se'
trestaji podle Casti Sesté vl. naf. Sb. ¢. 69/
1941. /e

§ 8

Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti 1. dne po

vyhlaseni. I

Hruby y. r.
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Anlage A zur Kundmachung Slg. Nr. 151/19H.
PFiloha A k vyhlaSce Sh. 6. 151/19AA.

Bestellschein.
Objednaci list.

Titheeee e e, e N SRR [T

'(Zuclitbetiieb, Vermehrungs- und Vertriebsfirm.a, Aufkaufer der Privilegierten Getre_ideg(esellschait, Emgfan S-
oder Versandverteiler fut' Kartoffelpflanzgut des Bohmisch-Mahrischen™ Verbandes fiir Kartoffeln und Starke)

(Slechtitelsky podnik, mnozitelskd a obchodni firma, vykupovaci Vysadni obilni spole¢nosti a vykupni nebo
prodejni; rozdélovaci pro bramborovou sadbu ¢eskomoravského svazu pro brambory a Skrob)

[ TSPV

Vv - ro-
Gefertigter . ..in 1 NC,
podepsany % cp. .
Post' r. 'L Eisenbahnstation
posta Zeleznitni stanice :
Geriehtsbezii-k bestellt gemaii den Bestimmungen der Kund-
soudni okres . objednava podle ustanoveni vyhlaSky ministra

machung des Ministers fiir Land- und Forstwirtsehaft vom 18. Juli 1944, Slg. Nr. 151,
zemédélstvi a lesnictvi ze dne 18. Cervence 1944, Sh. ¢. 151, uznané osivo, pfipadné brambo-
anerkanntes Saat-, beziehungsweise Kartoffelpflanzgut zum Anbau irr Wrrtschaftsjahre
srovou sadbu k osevu v hospodafském roce 1944/1945:

1944/1945: ,

_ Sotyi Gesamt- Bewirtschaf-
« Menge K Mnozstvi anbaufliche  tete Gesamt-

' 9 der betreffen- ackerflache

Fruchtart Sorté ver- den Fruchtart Ce|k0\/éb

i N billigungs- Celkova'osevni  vyméra ob-
Druh plodiny t Odruda bgstelltel |f4 igeg plocha pfi-  hospodargvané

% objednané 2 oiem  slusné plodiny  orné phdy

na slevu ha |[-a ha a-

W { A

/ .......

und verpflichtet sich zur Gegenlieferung nach den geltenden Vorschriften.
a zavazuji se k protidodavce podle platnych predpisu.

., den
\% . . dne
leh erklare durch eigenhandige Unterschrift an Eides Statt,
dat) die obep angeflhrten Anbauflachen richtig sind.
ProhlaSuji mistopfisezné vlastnoru¢nim podpisem, Ze vyse
uvedené osevni plochy jsou spravné. *

Unterschrift des Bestellers.
Podpis objednavajiciho.
Ich bestétige, daB der Besteller Anbauer ist und daB die obigén Angaben richtig sind.
Potvrzuji, Ze objednavajici jest péstitelem a Ze vySe uvedené Udaje jsou spravné.

Unterschrift des Getneindevorstehers.
Podpis starosty obce.



Anlage B zur Kundmachung Slg. Nr. 151/19U.
Priloha W-k vyhlascé Sb.6,151/190:

Sammelbestellschein
Hromadny objednaci list

fiir Anbaiier in der Geaieiude
pro péstitele v obci

SsglfglillliiigPP-

in
v
Die gefertigten Anbauer in der Gemeinde
Podepsani péstitelé v obci -
p0s;j. : : Eisenbahnstation ..
pbsta : Zeleznicni stanice
Gerichtsbezirk ... 1...bestellen gemé&B den Bestimmungen der Kund-
soudai okres objednavaji podle ustanoveni vyhlasky mi-
machung des Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom 18. Juli JigvNr.' loG

nistra zemédeélstvi a lesnictvi* ze dne 18. Cervence 1944, Sh. c. 151, uz e o
anerkanntes Saat, beziehungsweise Kartoffplpflanzgut z»m Antou NM“*W N aftsjahj
padné sadbu bramborovou k osevu v hospodarském roce 1944/1945 a zavazuji se p
1944/1945 und verpflichten sicltzur Gegenlieferung nach den geltenden Vorschriften.
dodavce podle platnych predpist.

i Unterschrifteh
Ao .. . Gesaipt- Eewirt-
Menge — MnoZzstvi anggyfg&:be Schafte:e. glei rl%sftﬁeaer
esamt-
treffenden an .S
Prucht- \ Verbgg- Fruchtart 2cKerflache ngabenqucﬁtlg
. Nastts art Soi'te bestellte\ f%hl Ikova Celkova
dés Anbauevs bruh Odrida  wping %‘fse\f’r‘]’l,a vyméra Podpisy, obr
. - . Drul rida wobjed. s néro- obhospo- navagjicicii.
Jméno péstitele. G plodiny. nane | icin na gj()lcr]a, daFovene J ﬂlﬁ nai?él ici
\c Czlevneni FOoginy”  ornepidy i ||sea(§ﬁ
R o kg ha A  ha a ol spravHes
L, e
., den
Vv dne

leh bestatige, dai?. die Besteller Anbauer und die obigen Angabén richtig sind.
Potvrzuji, Ze objednavajici jsou péstiteli a Zze vySe uvedené Udaje jsou spravne.

""Untérschiift des Gememdevoptehesraj >i4
Podpis starosty obce."



